' NL Waarschuwing. Niet geschikt voor kinderen jonger dan 36 maanden. Kleine onderdelen. Verstikkingsgevaar. EN
é) Warning. Not suitable for children under 36 months. Small parts. Choking hazard. FR Attention. Ne convient pas aux
@ enfants de moins de 36 mois. Petits éléments. Danger d’étouffement. DE Achtung. Nicht fiir Kinder unter 36
Monaten geeignet. Kleine Teile. Erstickungsgefahr. DA Advarsel. Ikke egnet til bgrn under 36 maneder. Sma dele.
Kvaelningsfare. EE Hoiatus. Ei ole sobiv alla 36 kuu vanustele lastele. Vdikesed osad. Kagistamisoht FIN Varoitus. Ei
sovellu alle 36 kuukauden ikéisille lapsille. Pienia osia. Tukehtumisvaara. GRE MpogtSonoinon. Aev eivat katdAAnAo
c € yla adLd Katw Twv 36 pnvwv. Mikpd pépn. Kivduvog rviypov. IT Avvertenza. Non adatto a bambini di eta inferiore
a 36 mesi. Piccole parti. Rischio di soffocamento. NO Advarsel. Ikke egnet for barn under 36 maneder. Sma deler.
Kvelningsfare. PL Ostrzezenie. Nie nadaje sie dla dzieci w wieku ponizej 36 miesiecy. Mate czesci. Niebezpieczeristwo
udtawienia sie. PT Atengdo. Contra-indicado para criangas com menos de 36 meses. Pequenas partes. Risco de
U K asfixia. RO Avertisment. Contraindicat copiilor mai mici de 36 de luni. Parti mici. Pericol de sufocare internd. SL
Upozornenie. Nevhodné pre deti vo veku do 36 mesiacov. Majhni deli. Nevarnost zadusitve zaradi tujka.
C n ES Advertencia. No conviene para nifios menores de 36 meses. Partes pequefias. Peligro de atragantamiento. SV
Varning. Inte lamplig for barn under 36 manader. Sma delar. Kvavningsrisk.
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FR Le joueur quijoue avec les pions bleu
commence par placer 'un de ses pions dans la grille.
Ensuite, son tour se termine lorsqu’il a placé son
pion. Maintenant c’est le tour de l’autre joueur. Il
peut placer 'un de ses pions au dessus d’un autre
pion ou le placer ailleurs.

DE Der Spieler mit den blauen Chips beginnt und
wirft einen Chip in den Rahmen. Wenn ein Chip
gespielt wurde, ist der Gegenspieler an der Reihe.
Er kann nun einen seiner Chips auf den anderen
Chip oder an einer anderen Stelle des Rahmens
einwerfen.
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FR Ce jeu contient une grille et 42 pions.

DE Dieses Set besteht aus einem Rahmen
und 42 Chips.
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FR Deux joueurs peuvent participer a ce jeu. Un
joueur joue avec les pions blue et 'autre avec les
pions vert.

DE Das Spiel kann mit zwei Spielern gespielt werden.
Ein Spieler spielt mit den blauen, der andere mit den
griinen Chips.
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FR L’objectif du jeu est d’étre le premier a aligner 4 de
ses pions horizontalement, verticalement ou en
diagonale.

DE Ziel des Spiels ist es, als Erster 4 Chips seiner
eigenen Farbe in einer Reihe zu platzieren. Die
Reihen konnen horizontal, vertikal oder diagonal
sein.
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FR Lorsque tous les pions sont placés dans la grille et
ily a nulle part un alignement de la méme couleur, la
partie se termine par un match nul. Vous devez
recommencer.

DE Wenn alle Chips im Rahmen sind und niemand
eine Reihe von vier Chips erreicht hat, drehen Sie den

Rahmen um und das Spiel beginnt erneut.
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FR Pour varier votre jeu vous pouvez jouer une série
éliminatoire de 5 tours ou organiser un tournoi.

DE Variante: Bester nach 5 Spielen oder ein Turnier.
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EN This set contains one frame and 42 chips.
NL Deze set bevat een frame en 42 chips

EN This game can be played with two player. One
player plays with the blue and the other with the
green chips.

NL Dit spel is geschikt voor 2 spelers. Een speler
speelt met de blauwe fiches, de ander met groene
fiches.
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EN The player playing with the blue chips starts by
putting one of his chips in the frame. Your turn ends
after playing one chip. Now it is the next players turn.
He can put one of his chips on top of the other chip or
put it somewhere else in the frame.

NL De speler met de blauwe fiches begint. Hij doet een
fiche in het frame. Hiermee is de beurt gelijk over. Nu is
de volgende speler aan de beurt. Hjj

kan zijn fiche boven op het blauwe fiche laten zakken
of ergens anders in het frame doen.

EN The object of the game is to be the first one who
has got 4 chips of his color in a row. Rows can be
horizontal, vertical of diagonal.
NL Het doel van het spelis om vier fiches van je eigen
kleur op een rij te krijgen. Dit mag zowel horizontaal
als diagonaal als verticaal zijn.

EN When all the chips are put in the frame and no one
has four in a row, it is draw and you have to start over.
NL Wanneer alle fiches in het frame zitten, maar
niemand heeft er vier op een rij, is het gelijkspel en
moet er opnieuw gespeeld worden

EN As a variety; play best out of 5 or organise a
tournament.

NL Als variatie op het spel kun je een sessie van vijf
potjes spelen of een toernooi organiseren.



